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The  Tulare  County  Association  of  Governments  (TCAG)  has  begun  to  develop  the  first  Regional  Active  
Transportation  Plan  (RATP)  for  the  county,  called  “Walk  ‘n  Bike  Tulare  County.”  The  plan  seeks  to  
make  walking  and  biking  in  Tulare  County  safer  and  more  convenient.  Most  importantly,  it  will  
identify  the  highest-­‐‑priority  pedestrian  and  bicycle  improvements  for  the  County  and  its  eight  cities  for  
the  next  ten  years,  and  will  aim  to  position  those  projects  to  compete  well  for  grant  funds.  Also,  the  
plan  will  make  up  the  pedestrian  and  bicycle  component  of  the  Tulare  County  Regional  Transportation  
Plan.  

The	
  planning	
  process	
  

The  planning  process  for  Walk  ‘n  Bike  Tulare  County  kicked  off  in  June  2015.  It  will  last  approximately  
10  months,  concluding  in  March  2016.  The  process  will  consist  of  four  main  tasks,  or  phases:  

• Existing	
  conditions	
  (June−July	
  2015):	
  Initially,  we  will  compile  an  inventory  of  local  conditions  such  
as  collision  and  commute  data;  key  facilities  and  destinations  for  pedestrians  and  cyclists;  related  
planning  efforts;  and  institutional  policies  and  practices  that  impact  walking  and  biking.  

• Needs	
  assessment	
  (September−October	
  2015):	
  During  this  task  we  will  gather  information  from  the  
public  on  the  challenges  and  obstacles  to  walking  and  biking  in  Tulare  County  and  on  specific  
problem  areas  and  locations.  We  will  also  collect  the  public’s  ideas  and  suggestions  for  improving  
conditions.  

• Plan	
  preparation	
  (November−December	
  2015):	
  We  will  prepare  a  draft  version  of  the  plan,  
documenting  the  results  of  the  existing  conditions  inventory  and  of  the  needs  assessment,  and  
outlining  a  ten-­‐‑year  work  plan  of  high-­‐‑priority  projects  that  respond  closely  to  the  community’s  
needs.  

• Plan	
  review	
  and	
  adoption	
  (January−March	
  2016):	
  Lastly,  the  draft  plan  will  be  reviewed  and  
commented  on  by  the  public  and  key  stakeholders,  ultimately  to  be  adopted  by  the  TCAG  Board  of  
Governors.  
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Get	
  involved	
  

TCAG  invites  the  public  to  get  involved  in  the  planning  process  for  Walk  ‘n  
Bike  Tulare  County.  Opportunities  to  participate  will  be  concentrated  in  
September–October  2015  (for  the  needs  assessment)  and  in  January–  February  
2016  (for  the  review  of  the  draft  plan).  The  opportunities  will  be  announced  

here,  and  will  include  a  public  workshop,  community  survey,  and  hearings  and  meetings  open  to  the  
public.  

To  sign  up  for  updates  and  announcements  on  the  planning  process,  or  to  submit  a  question  or  
comment,  click  here.  You  may  also  contact  Roberto  Brady,  TCAG’s  Project  Manager,  at  
RBrady@tularecog.org  or  at  (559)  623-­‐‑0451.  

En	
  español	
  

Plan	
  para	
  el	
  peatonismo	
  y	
  el	
  ciclismo	
  en	
  el	
  condado	
  de	
  Tulare	
  

La  Asociación  de  gobiernos  del  condado  de  Tulare  (TCAG  en  inglés)  está  preparando  el  primer  Plan  
Regional  de  Transporte  Activo  para  el  condado.  La  meta  del  plan  es  hacer  que  sea  más  seguro  y  más  
fácil  ir  a  pie  y  por  bicicleta.  Más  que  todo,  el  plan  recomendará  los  proyectos  de  más  alta  prioridad  para  
el  peatonismo  y  el  ciclismo  en  el  condado  de  Tulare.  

La  preparación  del  plan  comenzó  en  junio  de  2015  y  durará  aproximadamente  10  meses,  hasta  marzo  
de  2016.  TCAG  invita  al  público  a  participar  en  este  proceso.  Más  que  todo,  queremos  saber  cuales  son  
sus  preocupaciones  relacionadas  al  peatonismo  y  al  ciclismo,  y  también  sus  ideas  o  sugerencias  de  
como  mejorar  la  situación.  Para  participar,  o  para  enterarse  más  acerca  del  plan,  por  favor  comunicarse  
con  Niko  Letunic  (hispanohablante)  al  (510)  525-­‐‑0220  (extensión  #2)  o  a  niko@eisenletunic.com.  


